
Sagsøgerne har nærmere bestemt med det første anbringende
gjort gældende, at fællesskabsinstitutionerne har gjort sig skyl-
dige i en urigtig retsanvendelse og har tilsidesat grundforordnin-
gens artikel 2, stk. 3 og stk. 5, idet de anså en vigtig del af sag-
søgernes produktionsomkostninger for at være utroværdige
og/eller ved reelt at anvende et ikke-markedsøkonomisk system
ved fastsættelsen af hovedbestanddelen af sagsøgernes normale
værdi.

Endvidere har sagsøgerne gjort gældende, at Kommissionen,
efter at have besluttet at gennemføre justeringerne af gas, tilside-
satte artikel 2, stk. 5, andet punktum, og/eller gjorde sig skyldig
i en åbenbar fejlagtig bedømmelse samt angav en mangelfuld
begrundelse, idet den gennemførte justeringerne af gas på
grundlag af gasprisen inden for Fællesskabet, i Waidhaus
Germany, og da den ikke fra justeringsbeløbet fradrog den
russiske eksporttold på russisk gas på 30 %.

Sagsøgerne har gjort gældende, at såfremt dumpingmargenen
var blevet fastsat korrekt i overensstemmelse med grundforord-
ningen og de grundlæggende fællesskabsretlige principper, ville
fællesskabsinstitutionerne have fastslået, at der ikke forelå
dumping eller blot de minimis dumping, og antidumpingforan-
staltningerne kunne have været ophævet eller væsentligt ændret
med hensyn til sagsøgerne og de hermed forbundne virksom-
heder.

(1) Rådets forordning (EF) nr. 236/2008 af 10.3.2008 om afslutning af
den delvise interimsundersøgelse vedrørende antidumpingtold på
importen af ammoniumnitrat med oprindelse i Rusland i henhold til
artikel 11, stk. 3, i forordning (EF) nr. 384/96 (EUT L 75, s. 1).

(2) Rådets forordning (EF) nr. 384/96 af 22.12.1995 om beskyttelse
mod dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Det Euro-
pæiske Fællesskab (EFT 1996 L 56, s. 1).
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Sagsøger: Comtec Translations Ltd (Leamington Spa, Det
Forenede Kongerige) (ved solicitors L.R. Scott og E. Bentley)

Sagsøgt: Kommissionen for De Europæiske Fællesskaber

Sagsøgerens påstande

— Beslutningen annulleres, og sagsøgerens bud hjemvises til
fornyet overvejelse.

— Kommissionen for De Europæiske Fællesskaber tilpligtes at
betale sagens omkostninger.

Søgsmålsgrunde og væsentligste argumenter

Sagsøgeren har ved dette søgsmål nedlagt påstand om annulla-
tion af Kommissionens beslutning af 16. april 2008 om ikke at
acceptere sagsøgerens bud afgivet inden for rammerne af udbud
om indgåelse af rammekontrakter om oversættelse af doku-
menter vedrørende Den Europæiske Unions politikker og
forvaltning fra alle officielle sprog til engelsk (udbudsbekendtgø-
relse No FL-GEN07-EN) (1). Som begrundelse for ikke at antage
sagsøgerens bud blev angivet utilstrækkelig teknisk eller faglig
kapacitet, samt at faglig erfaring ikke forelå eller ikke i tilstræk-
keligt omfang var godtgjort.

Sagsøgeren har til støtte for søgsmålet anført et enkelt anbrin-
gende. Sagsøgeren har gjort gældende, at den administrative
procedure ikke blev gennemført forskriftsmæssigt, og at sags-
øgerens processuelle rettigheder ikke blev respekteret. Sagsøge-
ren har anført, at virksomheden i gennem flere år har udført
vellykkede oversættelser til engelsk for Kommissionen inden for
rammerne af kontrakter, der er underskrevet tidligere, og som
regelmæssigt er forlænget, og at disse oversættelser er blevet
bedømt som tilfredsstillende, hvad angår kvaliteten af ydelserne.
Sagsøgeren har gjort gældende, at beslutningen fra bedømmel-
seskomiteen undlod at tage hensyn til — eller undlod at tage
tilstrækkeligt hensyn til — at sagsøgeren med succes har udført
oversættelsesopgaver for Kommissionen igennem 12 år, ligesom
den heller ikke inddrog dokumenter, der beviste de tekniske og
faglige kvalifikationer hos sagsøgerens personale, kvalitetsmana-
gere og underentreprenører.

(1) Bekendtgørelse af offentligt udbud: EUT 2007 S 180-219517.
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Farma SL (Alcala de Henares, Spanien)
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